Reproductor de Video Personal

Manual del Usuario en Espafiol
Instrucciones de funcionamiento

Antes de usar el equipo, lea atentamente este manual y reténgalo para usos
posteriores.

Modelo: E320
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Memoria
Pantalla LCD

Capacidad de
almacenaje
Audio

SALIDA TV
Conexién USB
Ranura CF

IR

Bateria interna

Adaptador CA
Reproductor de Video

Reprodutor de Musica
Visionado de Fotos

Grabacion de Audio

Idioma
Temperaturas

Dimensiones fisicas
Sistemas Operativos
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embalaje:
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Intel XScale CPU 400MHz

32MB SDRAM

Pantalla antireflectante de Color LCD, resolucién de Color
64K

20GB, Puede usarse como un disco duro externo USB2.0
Altavoz interno mono

Micréfono interno

El altavoz queda silenciado automéaticamente al detector el
uso de auriculares.

Entrada de Audio Estéreo.

Salida de Audio SPDF

Salida compatible con PAL y NTSC

USB 2.0 de alta velocidad, 480Mbps

Ranura para Tarjeta Compact Flash tipo |

Consumo IR mediante mando a distancia

Bateria recargable Slim-Polymer, 2200mAh

Indicador de la bateria del software

Hasta 7 horas en MP3 o bien 3 horas de video en la
pantalla LCD

Adaptador universal 120-230V CA/CC

Soporte MPEG-1, MPEG-4 SP, ASF, WMV, AVI formato
video, resoluciones hasta 320 x 240 @ 30f/s.

Soporte MP3, WMA y WAV para la reproduccion del
formato de audio

Soporte GIF (excepto Gif89a), JPG, PNG, BMP, y
Presentacién mediante BGM y efecto de transicion
Codificador MP3 (Entradas o Audio in) con niveles de bits
de: 64kbps, 128kbps, 192kbps

Espafiol
En funcionamiento: 0°to40° C (32°t0 104° F)
Enreposo: -20°to60°C (-4°to 140°F)

129.99x83.99x33.4mm

Windows 98, Windows SE, Windows 2000, Windows XP
Auricular Estéreo

Cable USB 2.0

Cable S-Video

Cable de Audio Salida/Entrada

Adaptador CA

Mando a distancia

Manual del Usuario

Correa



Certificado de Conformidad
No. LvD04-025
Directiva Baja Tension 73/23/EEC modificada mediante Directiva EEC 93/68/EEC

Producto PVP

Marca Registrada INCO

Modelo/Tipo  C3X0, E3X0 (X para numero del 2 al 9)

Consumo especificado  ---5V, 1.6A

segun  EN 60950 2000

Este Certificado se basa en le evaluacion de una muestra del producto arriba indicado
y no implica ninguna evaluacién sobre la produccién del mismo. El solicitante tiene que
tener toda la informacién técnica a disposicidn de la autoridad competente.

CERTIFICADO PARA CHINA — CERTIFICADO DE PRODUCTO OBLIGATORIO

No. 2004010902124309

NOMBRE Y DIRECCION DEL SOLICITANTE
Dongguan INIT Technology Co., Ltd.

MARCA REGSTRADA INCO

NOMBRE, MODELO Y ESPECIFICACION
PVP
C3X0 E3X0

NORMAS Y REQUERIMIENTOS TECNICOS PARA LOS PRODUCTOS:
GB4943-2001, GB9254-1998, GB17625.1-2003

CERTIFICAMOS QUE LOS PRODUCTOS ARRIBAMENCIONADOS HAN SIDO
CALIFICADOS EN CONFORMIDAD CON LAS NORMAS Y REQUERIMIENTOS QUE
PERMITEN EL CERTIFICADO OBLIGATORIO.




Declaraciéon de Conformidad

Solicitante: Dongguan INIT Technology Co., Ltd

Fabricante Dongguan INIT Technology Co., Ltd

Descripcion EUT PVP
(A) MODELO NO. C3X0/E3X0 (X para numero del 2 al 9)
(B) ALIMENTACION DC 5V

Test de Procedimiento empleado

Normas y Regulaciones CFC Apart. 15 Sub-parte B clase Agosto 2003.

Atencién: Se advierte que cualquier cambio o modificacion que no esté expresamente
aprobada en este manual impediria el derecho de operar con este equipo.
Nota: Este equipo ha sido ensayado y encontrado conforme en cumplir con los limites de
un aparato digital clase B, segun el Apartado 15 de las Reglas CFC. Estos Limites se
establecen con vistas a dar una proteccidn contra cualquier interferencia perjudicial en una
instalacion doméstica. Este equipo genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuencia y
si no fuese instalado y/o utilizado en conformidad con las instrucciones correspondientes
podria causar interferencias perjudiciales a las comunicaciones por radio. De todas
maneras, no se puede garantizar que en una instalacion particular no se produzcan
interferencias en la recepcion de radio o television, que podran detectarse apagando o
encendiendo el aparato. Se sugiere al usuario que trate de corregir la interferencia
mediante una o varias de las siguientes medidas:

Reorientar o posicionar nuevamente la antena.

Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.

Conectar el equipo a una toma de corriente o en un circuito diferente del que esta

conectado el receptor

Consultar al suministrador o a un técnico experto en Radio/TV, quien le podra

facilitar ayuda.
El cable de interface que se suministra puede usarse con el aparato para cumplir asi con

los limites de un equipo digital, de acuerdo con la Sub-parte B del Apartado 15 de las
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Reglas CFC..

No sacudir ni golpear el aparato. Ello podria ser causa de dafio, ruptura o pérdida

de datos en los archivos.

No exponerlo a la humedad o a la lluvia. La entrada de agua en el mismo puede

producir un mal funcionamiento del mismo, muchas veces irreparable.

No abrirlo.

No exponerlo al polvo o a la suciedad.

Observe en qué lugares puede usarlo. No hacerlo cerca de una zona que emita
fuertes ondas de radio o bien radiaciones. El aparato podria no reproducir

correctamente.

Para prevenir cualquier descarga eléctrica verifique insertar completamente la
clavija ancha en la correspondiente toma ancha de corriente.

Mantenerlo conectado al Adaptador de CA mientras esté conectado a su
ordenador.

Mantener todos los cables bien conectados al aparato y cuidadosamente
colocados mientras que el mismo esté encendido, evitando asi que caiga Yy se
estropee por un tirén accidental del cable.

No apretar fuerte la pantalla liquida LCD. Tenga cuidado a la hora de colocar el
aparato cerca de puertas o ventanas. La exposicion de la pantalla liquida a la luz
solar durante periodos largos de tiempo puede ser la causa de mal funcionamiento.

Limpiar cuidadosamente la suciedad de la superficie de la pantalla.

Dirigirse siempre a personal técnico cualificado.

Para evitar la pérdida potencial de datos, descargue siempre los mismos en el
disco (“Back-Up”)

Notas en la compatibilidad con los medios: El aparato es conforme con la norma

de disefio del sistema de su archivo de datos..



Atencidn con los derechos (Copyright) ya que tanto los programas de TV, peliculas,
musica, fotografia o cualquier otro material pueden tener derechos registrados.
La reproduccién no autorizada de los mismos puede ser contraria a las leyes del

derecho de propiedad.

No tocar el conector de CC del Adaptador de AC con ningln objeto metalico ya

gue ello podria ser la causa de mal funcionamiento.

No situar el quipo cerca de una fuente de calor.
Si coloca el equipo encima de una almohada, manta o alfombra se generaran altas

temperaturas, lo que podria asimismo ser causa de estropicio.

No quitar nunca la tarjeta MMC si en ese momento el equipo tiene acceso a la

misma. Se podrian perder datos y ser la causa de mal funcionamiento del mismo.

En las siguientes circunstancias no apagar directamente el aparato: Reproduccion

de peliculas o musica o bien durante la presentacion.



Identificacion de las partes



No. Nombre Funcion
1 | Conector Altavoz/Salida Audio | Conector de salida para auricular o equipo estéreo
2 | Conector entrada de audio Conector entrada de audio para grabacion
3 | Conector de salida SPDF Conector de salida para equipo Hi-Fi
4 | Conector de salida S-Video Sefial de salida de video al televisor
5 | Ranura carta CF Para Cartas de memoria CF | adaptadores CF 1/O
6 | Botdn de paro Manteniéndolo pulsado se desactiva el sistema. Con
una breve presion se inicia nuevamente.
7 | Puerto USB 2.0 Puerto USB 2.0 para la transferencia de datos a alta
velocidad.
8 | Interruptor Enciende y apaga el aparato
9 | Tecla de blogueo Bloquea y desbloquea los botones del panel y del
mando a distancia.
10 | Control receptor de IR Ventana Del sensor IR
11 | Bot6n de volumen Aumentar volumen
12 | Mando 5 usos Izquierda/Rebobinado  rapido Derecha/Avance
rapido Arriba/Previo Abajo/Proximo
Reproduccion/Pausa/’Enter”
13 | Boton de volumen Bajar volumen
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14 | DC-in Conector para el adaptador de corriente y el cargador
de bateria.

15 | LED - Indicador luminoso On: Bateria cargando ahora
Off: Bateria no cargando o bien carga incomplete.
Destello: Bateria con poca potencia

16 | Ventana micréfono Micréfono incorporado

17 | “Home” Regresa directamente al menu principal.

18 | Atras/Cierre Regresa al menu de la anterior pantalla o bien cierra
la aplicacion.

19 | F/TV A ser usado como interruptor de funcién o bien con
una larga pulsacién invierte la sefial AV entre el
televisor y la pantalla LCD.

20 | Pantalla liquida LCD Resolucion 320x240.

21 | MIC Interno Grabacion de voz

Carga de la Bateria

1 Conectar el adaptador de CA gue se suministra a la entrada de CC de su equipo.

El cargador CA procede a cargar la bateria automaticamente. Durante la carga de

la bateria aparece en la pantalla LCD el icono “ destellando

Nota Es mejor que el aparato esté desconectado antes de proceder a la carga.

Durante la carga el indicador LED se mantiene en rojo, apagandose al completarse la

misma.

2 Una vez la carga completada, desconectar al Adaptador CA del conector CD de

su equipo asi como de la toma de corriente de la pared.

Tiempo de carga

Usando el adaptador CA para recargar una bateria completamente descargada, se
necesitan unas 4 horas.

Indicadores del Estado de |la Bateria

Los indicadores del estado de la bateria, en la parte derecha inferior de la pantalla
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- o bien la informacion en la ventana Configuracién/Tension

Battery Status

muestran el nivel actual de la bateria .

La siguiente tabla muestra el tiempo aproximado para la reproduccién de imégenes o

de musica con la bateria completamente cargada.

Tiempo aproximado (min)

Imagen 180
Musica 420 ~ 480

Encendido del Aparato

1. Desplazar el interruptor hacia el lado ‘-* para ponerlo en marcha.

2. Espere unos momentos para que se inicie, ya que el sistema necesita algin tiempo
para su Configuracion

3. Sial aparato le cuesta ponerse a punto o bien mostrase un nivel bajo de bateria en
el momento del encendido, actie sobre el adaptador de CA y asegurese de que la

bateria esté cargada.

Modo en Suspenso

Cuando se entra en este modo, el sistema se pone en estado de baja potencia. La
informacidn de las aplicaciones abiertas se almacenara en la memoria RAM, mientras que
la mayor parte de los otros componentes del sistema se habran apagado, como, por
ejemplo, la pantalla LCD, el disco duro, etc. El sistema, en modo Suspenso puede usar un
poco de potencia para mantener los datos en la memoria RAM. De este modo el equipo
puede ponerse rapidamente en marcha Unicamente pulsando y reinicia su funcionamiento.

1. Una presion larga en el botdn “Suspend” y el sistema se pone en posicion

suspenso, mientras que con una breve pulsacion se pone nuevamente en marcha.

2. De acuerdo con su Configuracion general, el sistema puede ponerse en posicion

“suspenso” después de un cierto tiempo de inactividad. Es también un modo de

ahorro.

Apagado del aparato
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1 Antes de apagarlo, cierre todas las aplicaciones.
2 Una breve presidon en el boton “Suspend” y el sistema entra en el modo

“Suspenso”.

3 Deslizar el interruptor hasta el lado ‘0’ para apagar el equipo.

Nota: No apagar directamente el aparato bajo las siguientes circunstancias:
Si se esta reproduciendo musica o imagines.
Si se esta hacienda una presentacion

Si hay conectado un cable USB a la toma de cable o a la de AV

Emplear el botén de 5 usos para iluminar Video y a continuacion “clic” en Enter.

Reproduccién de un archivo de Video

1. Usar los botones arriba o abajo para seleccionar la Carpeta Ver

2. Usar los botones arriba o abajo para seleccionar a través de la lista y escoger un

video.

3. Apareceran dos iconos operativos.
4. Seleccionar Reproducir para reproducir video.

5. Seleccionar Detalles para comprobar la informacion del video. Por ejemplo su

nombre, formato, Tamario, etc.

Botones de Control en Reproduccion
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Reproduccién de una Lista de Video

1. Usar los botones arriba o abajo para seleccionar Ver Lista Reproduccion

2. Usar los botones arriba y abajo para seleccionar a través de la lista y escoger una.
Lista de reproduccion.

3. Aparecen entonces cinco iconos operativos

4. Seleccionar Reproducir Lista para reproducir una lista.

5. Seleccionar Comprobar Lista para escoger la lista a reproducir. Si la lista
reproducir no esta dafiada en la pantalla aparecera la informacion “Lista intacta”. En
caso contrario aparecerean en pantalla los archivos perdidos 0 movidos, pudiendo

entonces pulsar Enter para eliminarlos de la lista. Se podra ver el siguiente mensaje:

File not found

6. Seleccionar Detalles Lista Aparece la informacion sobre la Lista a

Reproducir, tal como nombre de archivos, tamafio, etc.

7. Seleccionar Editar Lista Entrar la opcién “playlist” del editor. Ver también
informacién sobre los detalles de la “playlist” del editor.

8. Seleccionar Borrar. Se elimina la Lista de Reproduccién seleccionada.

Usar los botones arriba o abajo para seleccionar Crear Lista . Escribir después
el Nuevo nombre de la Lista de Reproduccién en la opcion “playlist” del editor.
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Afadir un elemento nuevo a la Lista de Reproduccion

Hacer “click” en un elemento de la libreria del sistema para afiadirlo a la “Playlist”.

Eliminar un elemento de la Lista de Reproduccién

Hacer “click” en un elemento de la libreria del sistema para eliminarlo de la “Playlist”.
Nota: El elemento se elimina de la Lista de Reproduccion, pudiéndolo afiadir
nuevamente cuando desee haciendo “click” sobre el mismo, ya que no queda eliminado de

la libreria.

Reordenar los elementos de una Lista de Reproduccion

Hacer “click” sobre el elemento que desea mover de la Lista, pulsando a continuacion

el botdn lo situara en una nueva posicién arriba o abajo de la lista.

Escoger entre un Area superior o inferior de la Lista de Reproduccién del Editor

Pulsar el boton ‘F/TV’, destacando entonces la linea que se situara entre la zona

superior o inferior de la Lista de Reproduccion del editor.

El Codificador Serie 9 de Microsoft® Windows Media® es una potente herramienta

gue permite convertir Audio y Video en archivos de Windows. A continuacién se facilita la
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informacidén acerca del proceso de codificacion y las diferentes etapas para usar el
Codificador de Windows Media.

Nota: Requisitos del Ordenador:

1 Instalar Windows Media Player 9
2 Instalar DirectX 9

3 Instalar Codificador 9 Windows Media

Se puede descargar todo el software desde la Web de Microsoft.

Usando el Codificador Windows Media, puede tener extensiones de archivo con WMA,
WMV, ASF, AVI, WAV, MPG, MP3, BMP y JPG.

Una vez que haya identificado el formato del contenido asi como especificado el
formato de salida, dispondra de cantidad de opciones para iniciar una sesion.
Adicionalmente, podra comprobar la compresién y la calidad de los elementos antes de
gue proceda a codificarlos y a ajustarlos segun sus necesidades.

Por ejemplo, vaya a Codificador Windows Media y seleccione ‘New

Session/Wizards/Convert a file’.

Seleccionar un archivo

Seleccionar ‘Perfiles del contenido del hardware Windows Media’

Seleccione los elementos a codificar que desee. Con su seleccién podra determinar
elementos tales como la cantidad de bits, el cuadro y el tamafio del “buffer”.
Video a su medida
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Audio a su medida

Muestra elementos tales como la cantidad de bits, el cuadro y el tamafio del “buffer

Click finish and encode start.

Nota : El contenido no sera reproducido por el equipo hasta si no esra codificado
segun los pardmetros que se indican a continuacion.

Por ejemplo: Un clip codificado Windows Media v9 a 640x480, 30fps, 900kbpsno sera
reproducido. A continuacion se muestran los formatos como referencia:

Muestra
Contenido del | Total Nivel Bits ) Audio Nivel Bits )
Resolucion FPS Nivel
Formato (Kbps) (Kbps)
(Khz.)
Windows Media
) 500 320x240 30 48 22
Video 9 (4:3)
Windows Media
) 48
Video 9
Windows Media
) 48
Video 9
Windows Media
) 48
Video 9
Windows Media
48
Video 9
Emplear la tecla de 5 usos para que aparezca el icono Mdusica y a continuacion
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“Enter”.

Una vez haya seleccionado la cancién que desea reproducir aparecera el siguiente

cuadro:

Botones de Control en Reproduccion

Opciones de Musica

Pulsando ‘Home’ se pueden acceder a diferentes opciones de musica:

Repetir On Repite la reproduccion de una carpeta / lista.
Off Reproduce solo una vez una carpeta/lista.
Aleatorio On Reproduce aleatoriamente las canciones de una

carpeta/lista

Off Reproduce las canciones de una carpeta/lista
ordenadamente.
LCD On Funciona la pantalla mientras se reproduce musica
Off Pantalla apagada reproduciendo musica.

Modo EQ
18



Pulsando ‘F/TV’ se pueden cambiar los efectos sonoros:

Normal

Club

Agudos

Pop

Bajos

Baile

Voz

Clasica

Salén

Rock

Tecno

Reproduccién de Musica mediante su equipo Estéreo

Cable de Audio
Hay dos tipos de conectores en su equipo estéreo indicados “Audio in” 0 bien “Line in”.
Normalmente vienen codificados respectivamente en color blanco para el canal izquierdo
y negro para el derecho. Tome simplemente un conector estéreo al cable RCAy conecte
la clavija mini al conector del altavoz del equipo y el otro a la terminal “audio in” o “Line in”

de su cadena estéreo.

Emplear la tecla de 5 usos para que aparezca el icono
“Enter”

Foto y a continuacion

Visionado de fotografias

1. Use los botones Derecha e Izquierda para seleccionar Ver Carpeta

2. Use los botones Arribay Abajo para seleccionar una carpeta o imagen a través de
la Lista.

3. Nota: Si selecciona una carpeta, pulse Enter para que aparezca la lista de
imagenes en la carpeta, seleccione la imagen a continuacion.

4. Apareceran tres iconos operativos.

5. Seleccionar Ver par haber la imagen seleccionada en la pantalla.

6. Seleccionar Presentacién con lo que se iniciard la presentacion de las

fotografias de la carpeta seleccionada con un efecto de transicion o BGM.

7. Seleccionar Detalles par haber la informacion de la fotografia, tal como

19



nombre del archivo, tamafo, formato, etc.

Ver una solaimagen en toda la pantalla — Botén de control

Una vez ampliada la fotografia puede usar al mando hacia arriba, abajo, derecha e
izquierda, para poder ver la imagen ampliada.

Configuraciones de fotografia

Seleccionar Configurar Foto Podra efectuar las siguientes configuraciones:

Lista (por defecto): Podra ver varias imagines en el
modo Lista.

Imagenes 4/9: Cuatro o nueve imagines apareceran
simultaneamente en diferentes paneles de la
pantalla.
1segundo/3segundos/5segundos/8segundos/10seg
undos

Tirme Int Nota: La presentacion es aproximada y puede
variar segun el tamafio de las imagenes

Define un efecto de transicion durante la
reproduccion de la presentacion, tal como:
Aparecer, Dispersion, Rayas, Desvanecer, Mosaico
y Aleatorio. Este ultimo por defecto.
Puede seleccionar una musica de fondo que puede
interpretarse durante la Presentacion. Puede afiadir
Background Music musica a partir de la libraria al fono de la Lista de
melodias. Si no se elige musica de fondo, en la
presentacion solo habra imagenes.

Nota: Durante la Presentacion, cuando pulse “Enter” la misma se quedara en pausa,
reiniciandose nuevamente al volver a pulsar, pero no habra pausa en la musica de fondo.

Transition Effect
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Tipos de Vision:

4 imagenes
9 imagenes
Emplear la tecla de 5 usos para que aparezca el icono Grabacion Audio y a
continuaciéon Enter
Configuracién de la Grabacion
Seleccionar Configurar Grabacion. Ahora podra configurar la fuente de

sefal de Audio (MIC o “Audio in”, su calidad y su lugar de almacenamiento.

Espacio Util Muestra el espacio disponible en el disco local.

Ubicacién Asigna el porcentaje de espacio en el disco para conservar

los archivos de grabacion de Audio.

Calidad Alto: Nivel de Bits 192kbps
Normal: Nivel de Bits: 128kbps

Bajo: Nivel de Bits: 64kbps
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Tiempo  maximo

Grabacion

de

Segun el espacio asignado en el disco y la calidad de la
grabacion, muestra el tiempo maximo de tiempo para la

grabacion.

Configuracion de la fuente de la sefial de Audio

Mic In .y . . Lo
El micréfono interno esta situado en la parte inferior
derecha del aparato. Antes de empezar a grabar asegurarse
de que el mismo esta seleccionado, asi como entrada
Audio In También puede grabar desde una sefial de audio. Antes de

grabar asegurese de haber seleccionado Audio In como
entrada. Puede insertar los (conectores) Rojo y Blanco del
conector del cable de Audio en la salida de su equipo estéreo
domeéstico o del equipo de Audio, conectando el otro Terminal

al conector de audio del equipo.

Coémo Grabar

Seleccionar

Grabacion, iniciar la grabacion de voz. Puede pulsar “Home” para

iniciar la grabacion. Pulsandolo nuevamente ésta se parara.

Ver los Archivos Grabados

Seleccionar

Ver Archivos Grabados y a continuacién Enter

Los archivos grabados quedaran guardados en la carpeta Grabacion Audio. Si

selecciona el elemento, podra ir a esa carpeta.

Hay cuatro operaciones para un archivo de audio grabado.
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Reproduccion Reproduce el archivo de audio grabado

Detalles Ver los detalles del archivo grabado.

Aparece un teclado con el cual podra entrar el Nuevo nombre
Cambiar nombre | del archivo grabado.

Borrar Elimina el archivo grabado.

Emplear la tecla de 5 usos para que aparezca el icono Configuraciones y a

continuacioén Enter.
Mapa del Menu de Configuraciones:

Alimentacién

Fuentes de Alimentacion | Dos soluciones: Alimentacién por CC o mediante Bateria.

HDD Off Es el tiempo que se necesita para alimentar el disco duro
cuando esté en reposo.
Suspenso Este modo se pondra en marcha si no hay ninguna entrada

de usuario durante un tiempo determinado durante el tiempo
en que el sistema esta en reposo. El usuario podra poner de
Nuevo en marcha el equipo pulsando “Suspend”

Estado de la Bateria Muestra el nivel de potencia de la Bateria.
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LCD

Luz de fondo apagada
(CA)

Configurar el tiempo de inactividad del usuario (sin
pulsacién de botones) antes de que el aparato apague
apague la luz de fondo de la pantalla LCD mientras esté
conectada al cargador/adaptador. Puede seleccionar entre
15/30 segundos 6 1/2/5 minutos. Incluso Nunca.

Luz de fondo apagada
(Bateria)

Configurar el tiempo de inactividad del usuario (sin
pulsacién de botones) antes de que el aparato apague
apague la luz de fondo de la pantalla LCD mientras esté
conectada a la bateria Puede seleccionar entre 15/30
segundos 6 1/2/5 minutos. Incluso Nunca.

Brillo

Ajuste el brillo de la pantalla LCD

Imagen de fondo

De su carpeta de fotografias podra seleccionar una imagen
gue podra emplear como Fondo de Pantalla.

TV
Sistema TV Configura la sefial de salida al sistema PAL o NTSC.
Pos X Video Ajusta la posicion horizontal del televisor cuando se visione
por el televisor.
Pos Y Video Ajusta la posicién vertical del televisor cuando se visione por
el televisor.
Brillo Ajusta el brillo del televisor
Saturacion Ajusta la saturacion del televisor
Sonido
Volumen Ajusta el volumen arriba o abajo.
Boton Enciende o apaga el sonido al pulsar los botones.
SPDIF Poner en marcha la funcibn SPDIF funcion cuando desee

reproducir en el equipo Hi-Fi. Para permitir la funcion SPDIF
hay que poner en marcha nuevamente el equipo para
inicializarlo. Para la reproduccion e musica digital ver la
seccion “Reproduccion de mdasica a través de un sistema
estéreo”

Almacenamiento

Equipo de
Almacenamiento

Selecciona el equipo dénde almacenar: disco local o tarjeta

MMC.
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Para el Soporte con tarjeta de memoria referirse a la seccion
“Tarjeta de memoria”

Total Capacidad de almacenaje del equipo.

Libre Espacio libre para almacenaje del equipo

Usado Capacidad de almacenaje usada del equipo

Espacio Util Porcentaje de espacid util para almacenaje en el equipo.

Acerca de:

Idioma Muestra la informacién en Espafiol.

Producto El software se llama “Personal Video Player”.

SIN Numero de serie del aparato

Versioén La version del software es la 2.0.1010.0.

Mediante el mando de 5 usos seleccionar Archivos y a continuacién Enter.

Mientras el archivo esté operativo, el sistema mostrara todos los archivos almacenados en
el disco local o la Tarjeta de Memoria externa, en le caso de que esta Ultima estuviese
insertada en el lector CF.). Podra ver todas las estructuras iniciales de las carpetas,
incluyendo las carpetas “Video”, “Musica”, “Fotos” “Lista Reproduccién Video”, “Lista
Reproduccion Audio”, “Reproduccién Audio”. Ya que se tratan de carpetas del sistema, no
se permite al usuario su eliminacién. EIl usuario podra crear nuevas carpetas en el menu
gue esté usando para, simplemente, mantener u organizar la estructura de los archivos,
aconsejandole firmemente que cree niveles de subcarpetas “Video”, “Musica”, “Fotos”,

Nueva Carpeta”....

Operacion archivo

1. Escoger un archivo en la lista.

2. Si desea editar cualquier archivo, pulse Enter en el mando de 5 usos, con lo que

aparecera un menu de opciones como el siguiente:

Reproduzca el archivo seleccionado.
Reproducir Seleccione los archivos que desea
reproducir. El archivo ha de ser compatible
con el sistema de archivo del sistema. De
otro modo el sistema informara que no
puede abrirse.
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Detalles

Muestra la informacion acerca del archivo
escogido, tal como la duracion de una
pelicula, del cantante o de un album, el
tamafio de la imagen, etc.

Cambiar nombre

Cambia el nombre del archivo
seleccionado; Escriba un Nuevo nombre
en la casilla de texto. Ver la seccién “como
usar el teclado virtual” acerca de como
insertar.

Borrar

Elimina el archivo seleccionado. Cuando el
sistema pregunta: ¢Borrar archivo? Haga

Enter para borrar, con lo que

aparecera la informacion “Archivo Borrado”

Borrar todo

Elimina todos los archivos de la carpeta de
archivo escogida. El sistema pregunta:

¢Borrar todos? Haga Enter para

borrar, con lo que aparecera la informacion
“Archivo Borrado”

Mover a:

Mueve el archivo escogido a otra carpeta.
Seleccione el archivo que desea mover,

haga Enter en el mando de 5 usos,

pulse seleccionar la opcion Mover a y

haga Enter, Seleccione la carpeta de

destino y nuevamente Enter. En el

momento en que el archivo se haya
situado aparecera la informacién “Archivo
Movido”.

Copiar en:

Copia el archivo seleccionado en otra
carpeta. Seleccione el archivo que desea

copiar y haga Enter en el mando de 5

usos. Seleccione COPIAR y haga

Enter. Seleccionar la carpeta de destino y

nuevamente haga Enter. Cuando se

haya efectuado la copia aparecera la
informacién “Archivo Copiado”

Operacion Carpeta
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1 Seleccionar una carpeta.
2 Use el boton derecho del mando de 5 usos para acceder en profundidad al

directorio. Si necesita editar cualquier otra carpeta, haga Enter en el mismo mando

y escoja entre el menu de opciones que le mostramos a continuacion:

Vista de los archivos de la carpeta.
Ver Carpeta

Muestra la informacion acerca de la
Detalles carpeta escogida, asi como su tamafio.

Da un nuevo nombre a la carpeta.
Cambiar nombre

Elimina la carpeta escogida. Cuando el

Borrar sistema pregunta ¢ Borrar carpeta? Hacer

Enter para eliminar la carpetta,

apareciendo a continuacion la informacion
“Carpeta Borrada”

Elimina todos los archivos de la carpeta
Vaciar carpeta seleccionada. Cuando el sistema pregunta

¢Vaciar carpeta? Hacer Enter para

vaciarlo , apareciendo entonces la
informacién “Carpeta Vacia”

Mueve la carpeta escogida a otra carpeta.
Mover a: Seleccione la carpeta que desea mover,

haga Enter en el mando de 5 usos y

seleccione la opciébn Mover a haciendo

nuevamente Enter . Seleccione la

carpeta de destino y haga de

nuevo Enter . Cuando la recolocacion

se haya efectuado aparecera Ila
informacién “Carpeta Movida”

Copia la carpeta escogida en otra carpeta.
Copiar a: Seleccione la carpeta que desea copiar y

haga Enter en el mando de 5 usos.

Escoja COPIAR y haga

nuevamente Enter Seleccione la

carpeta de destino haciendo de nuevo
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Enter . Cuando la copia esté efectuada,

aparecera la informacién  “Carpeta
copiada”

Afnadir Carpeta Crea una nueva carpeta.

Si esta inserta una Tarjeta Compact Flash, el sistema mostraré la opcién “Vista Tarjeta
de Almacenaje” en el modulo Video, Musica y Foto, pudiendo reproducir o ver los
correspondientes archivos de la tarjeta de almacenaje escogiendo el médulo

correspondiente, tal como musica, video o foto.

La ranura para insertar la tarjeta CF puede soportar también el lector de tarjetas 4 en 1

del conector CF, pudiendo leer 4 tipos diferentes de “drivers”.

Tarjetas Smart Media, SD, MMC y “Stick” de Memoria.
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Comparacion entre la velocidad de las diferentes tarjetas:

Tarjeta CF 300k-15mb/sec
Tarjeta SM 2m-15mb/sec
Tarjeta “Stick” de Memoria 1.5m-2.45mb/sec
Tarjetas SD/MMC 200k-12mb/sec

1. Conectar el cable de conexion S-Video que se suministra la conector de salida

S-Video del aparato y al de entrada del receptor de TV.
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2. Conectar el cable de conexion de audio que se suministra al conector de salida de
audio del aparato, que es el mismo que el del altavoz al conector de entrada del
receptor de TV.

3. Conectar el televisor y el interruptor TV/Video en “Video”.

4. Presione un cierto tiempo el botdén ‘F/TV’, La pantalla LCD se oscurecera y la imagen
aparecerd en su televisor.

5. Para volver a tener la imagen en la pantalla LCD, presione nuevamente un cierto

tiempo la tecla ‘F/TV'.

Notas

Sistema NTSC:

Bolivia, Canad4, Chile, Colombia, Japdn, Corea, México, Peru, Taiwan, Filipinas, USA,
etc.

Sistema PAL

Australia, Bélgica, China, Dinamarca, Finlandia, Alemania, Holanda, Hong-Kong, Italia,
Kuwait, Malasia, Nueva Zelanda, Noruega, Singapur, Espafia, Suecia, Suiza, Tailandia,

Reino Unido, etc.

Cuando se conecta el equipo al ordenador se sugiere que se use éste para cambiar los
nombres de los archivos o crear nuevas carpetas. En algunos casos el usuario no pudiese
hacer uso de un ordenador, el equipo crea un teclado virtual. El usuario puede utilizar este

teclado virtual para hacer algunas sencillas entradas..

Si se emplea el teclado virtual no aparecera el simbolo “input” en el cajetin de texto. Por

defecto, el sistema no permitira hacer este uso al usuario, por ejemplo: Crear o dar nuevos

nombres a archivos o carpetas.
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El boton “Home” del panel corresponde a la funcién “Shift” del teclado virtual

permitiendo el acceso a letras mayuUsculas o bien a simbolos especiales.

El boton “F/TV" del panel corresponde a la funcién “Backspace” (Retroceso) del

teclado virtual permitiendo eliminar letras o simbolos en el texto.

El boton “<-” del panel corresponde a la funciébn “Enter” del teclado virtual,

permitiendo guardar y salir.

El usuario puede utilizar asimismo el mando de 5 usos para escoger el simbolo de

entrada y usar el boton “Enter” para escoger el simbolo “input” en el texto.

Cuando Vd. participa con sus amigos en una sesion de video o de ver fotografias,
puede usar el Mando a Distancia para controlar el equipo. A continuacién se describen
las funciones de los botones del mando. Actualmente los botones corresponden a los del

panel.

El mando a distancia se comunica con el equipo por IR. La siguiente imagen muestra

los botones, que se corresponden con los del equipo.
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El aparato puede usarse como Disco Duro Externe USB 2.0. Para ello puede funcionar
a Alta Velocidad (480Mb/s) o a Velocidad Completa (12Mb/s). Para funcionar a Alta
Velocidad su ordenador debera disponer puertos de Alta Velocidad USB 2.0 a 480Mbps. Si
su ordenador dispone de un puerto USB 2.0, su equipo podra transmitir datos a un nivel
desde 12 hasta 15 mbytes/sec. Si su puerto dispone Unicamente de un puerto USB 1.1, el

equipo podréa funcionar a una Velocidad Completa de 12Mbps.

Instalar Driver para Windows 98, 98E y ME.
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Si el sistema operativo de su ordenador es Windows 2000/XP o bien MAC OS 9.0, no

necesita instalar el driver USB.

Si su sistema operativo es Microsoft Windows 98 o Windows ME, que no reconoce el

driver duro portatil, habra de instalar el driver para Windows 98..

Ponga en marcha su equipo.

Conecte el cable USB en el conector de su equipo.

Conecte el cable USB a su ordenador.

Windows 98 detectard automaticamente el aparato. Haga “clic” en “Next” para
continuar.

A WOWN P

5 Seleccione “Buscar el mejor “driver” para su equipo (Recomendado)” y haga “click”

en “Siguiente”

33



6 Seleccione “Especificar Ubicacion” y especifique la ruta en la que se ha instalado el

driver almacenado. Haga “click” en “Siguiente” para continuatr.

7 Windows encontrara el driver en la ruta que se la haya facilitado. Haga “click” en

“Siguiente” para continuar.



8 Cuando se acabe la instalacion, pulse “Finalizar” para salir.

Conectar el Equipo a su Ordenador.

1 Ponga en marcha su ordenador y el equipo.
2 Conecte el cable USB al conector del aparato.
3 Conecte el cable USB a su ordenador.

4 Espere unos instantes. El ordenador reconocera su equipo como disco duro externo.

Atencidén: Antes de conectar el cable USB al equipo asegurese de que el mismo esta
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totalmente en marcha, ya que, de otro modo no apareceria en el ordenador.
En la pantalla de su aparato se mostrara Conectado cuando la conexién esté

completada.

Copia de Archivos al equipo.

1. Asegurese de que el Adaptador CA suministra tension al equipo.

2. Cierre todas las aplicaciones en curso.

3. Conecte el equipo al ordenador.

Haga un doble “click” en el disco duro portétil, con lo que podra copiar sus archivos de

pelicula, muasica o fotografia en la correspondiente carpeta del disco duro portatil desde su

ordenador.

Nota: Otros tipos de archive tales como los de musica o de fotografia pueden estar
Unicamente en modo “Solo Video” y no aparecer en la lista. Podra ver dichos archivos a
través de otros.

Comprobar y Asegurar el Disco Duro Portétil

Si el sistema de archivos encontrase errores, mediante ChkDsk podra crearse y mostrar

un informe para el disco duro. ChkDsk a la vez que listar, corrige los errores del disco.
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1. Asegurese de que el adaptador CA externo suministra tensién a su equipo.
2. Cierre todas las aplicaciones en curso.

3. Conecte el equipo a su ordenador.
4. Pulse “Run”y escriba “chkdsk k /f* /f: fijalos errores en el disco. El disco debera

estar bloqueado. En el caso de que chkdsk no pudiese bloquear el driver, aparecera un
mensaje en el que se le preguntara si deseara comprobarlo la préxima vez en que reinicie
su ordenador.
5. Windows muestra los informes chkdsk para un disco FAT en el siguiente formato:
Numero de Serie del volumen es B1AF-AFBF
Espacio total del disco: 29214528 bytes
3728 bytes en 3 archivos ocultos
3720 bytes en 12 directorios
1493376 bytes en 386 archivos del usuario
440 bytes en sectores estropeados
20555264 bytes disponibles en el disco.
2048 bytes en cada unidad de destino
35261 unidades de destino en el disco

29568 unidades disponibles en el disco.

6. Una vez completado el proceso, desconecte el equipo correctamente.

Formatear el Disco Duro Portatil

Por algan motivo, puede que necesite reformatear su disco duro portétil. Podra hacerlo

siguiendo las siguientes etapas:

Atencién: Reformatear eliminara todos los datos del disco duro portatil.
1. Asegurese de que el adaptador CA externo suministra tensién a su equipo.
2. Cierre todas las aplicaciones en curso.

3. Conecte el equipo a su ordenador.

4. Haga Click en “Configurar-] Panel de Control -] Herramientas del Directorio -] Directorio
del Ordenador. En el arbol de la consola aparecera “Directorio del Disco”. Aparecera la
ventana “Directorio del Disco”, mostrandose sus discos y volimenes de un modo gréafico y
en lista.
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5. En la ventana “Directorio del Disco”, a la derecha, haga “click” en el disco duro portatil y
a continuacién en “Formatear”.
6. En la casilla “Sistema de Archivo” haga “click” en el sistema de archive que desee

utilizar.

Atencidn: El equipo Unicamente soporta el formato FAT32, por lo que éste debera ser
Unicamente el utilizado.

7. Haga “Click” en OK, con lo que se iniciara el proceso de formateado.

Desconectar el Cable USB

1 Doble “click” en el icono de funcién y a continuacion “click” en “stop”

2 Haga “click” de OK en las ventanas se confirmacion del equipo
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3 Desconecte ahora el cable USB del equipo.

39



Sintomas

Causa

Solucién

El ordenador no
reconoce el equipo.

Puede que esté apagado

Ponerlo en marcha

Demasiado bajo el nivel de
bateria.

Use el Adaptador ACAy cargue la
bateria.

El cable USB puede no
estar conectado
correctamente.

Desconecte el
vuélvalo a

cable USB vy

conectar,
asegurandose de ello y que en la
pantalla se lea “Equipo conectado”

No puede insertar la
Tarjeta CF.

Puede que la coloque al
revés.

Héagalo correctamente.

El equipo no
funciona y no realiza
ninguna operacion.

El nivel de la bateria esta
demasiado cerca de cero.

Utilice el Adaptador CAy cargue la
bateria.

El equipo se calienta
después de un largo
tiempo de uso.

Normal.

Se ha puesto en
marcha pero el
equipo no funciona.

La parte interna del sistema
no funciona
adecuadamente.

Arranque nuevamente equipo.

El sistema se apaga

Si no puede hacer funcionar

Pulse el boton “Suspend” para

subitamente. el equipo después de reiniciar el sistema.
algunos minutos cuando
utilice la alimentacion por
bateria, éste se apaga
autométicamente para
salvar la tension de la
bateria. Ponga en marcha nuevamente su
La bateria esta descargada. | equipo o bien use el adaptador
CA.
Los botones del | El aparato esta bloqueado. Deslice la tecla de bloqueo a la

panel y el mando a
distancia no actdan.

posicion de desbloqueo.

No puede funcionar

Asegurese que no hay

Pruebe de usar el mando a

mediante IR. ningun obstaculo entre el | distancia en otra direccion.
Mando a Distancia y el
aparato.
La bateria del Mando a | REEMPLACE LAS PILAS DEL
Distancia est4d demasiado | Mando a Distancia.
baja.
Capacidad de | La capacidad de | La capacidad formateada es
almacenado almacenado es inferior a la | inferior a la que se indica.

que se indica.
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No pueden El equipo no soporta el | EI formato de los archivos de

reproducirse formato de video. video necesitan convertirse al
algunos archivos de formato que el equipo pueda
video. soportar. El equipo tiene limitada

la resolucion, que no puede ser
superior a los 352x288@30fps y el
nivel de Bits no ha de ser superior

a los 800kbps.

Para la garantia y el mantenimiento guarde su recibo de compra como comprobante.
En la parte posterior de la cubierta debera figurar el nimero de serie del mismo.

En la pagina Web http://www.dreameo.com encontrard una serie de FAQ (Preguntas
mas frecuentes) en las que podra encontrar respuesta a gran parte de sus preguntas.
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